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" Document souscrit en application du Nom / Name / Last Name

décret n°82-442 du 27 mal 1982 pris pour ; \ i

I'application des articles 5, 5-1 et 53 de } i, ; ; shaad gt g

Fordonnance n°45-2658 du 2 novembre vl b ronk

‘1845 . modifiée relstive mux conditions :

d'entrée et de séjour des étrangers an Prénom(s) / Vorrerelr) / Firit name
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- sur le territoire francals. ' : i 43 S §ian b .
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Accompagné(e] de son conjoint!2)/ Wit Ehegatten'?/ Accompanied by spouse® : \"-\.
. & C s B \‘\ )
Accompagné(e] de ses enfants mineurs de 18 ans'? / Wit mme?or}ﬂhripn Kmdernm Iﬂeeampm!ed hy mlnor chlktmw
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Pendant (.. jours) entre le... etle... / Fir (... Tage} vom... bls... / For (...daya) from... t0...
u'-‘.".-..':-]-‘ ':!-‘-:'
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LA LOI N 78-17 DU 6 JANVIER 1978 MODIFIEE relative a I'informati-

quie, aux fichlers et aux libertés s'applique aux réponses faites sur ce

formulaire et garantit un droit d'accés et de rectification pour les

données vous concernant auprés de la' mairie,

ARTICLE L6221 dumdedelmu&ztdusé;wrdcséwngmet

du droit d'asile

Alinéa 1 - Toute personne qui aura, par aide directe ou indirecte, facilit?

oa tenté de faciliter I'entrée, la, circulation au le séjour lrrégullers
d'un étranger en France sera punie d'un emprisonnement de cing ans

et d'une amende de 30 000 euros.

Alinéa 2 - Sera puni des mémes pelnes celui qui, quelle que soit sa

nationalité, aura commis le délit défini au premier alinéa du présent

article alors qu'il se trouvait sur le territolre d'un Etat partie & la con-
vertion signée & Schengen le 19 juin 1990 autre que la France.

Alinéa 3 -sera puni des mémes peines celui qui aura facllité ou tenté
de faciliter {'entrée, la circulation ou le s&jour irréguliers d'un étranger
sur [e territoire d'un autre Etat partie A la convention signée & Schengen
le 19 juin 1990.

Alinéa 4 - Sera puni des memes peines celul qui aurafacllité ou tenté
de faclliter l'entrée, la circulation ou le sjour irréguliers d'un étranger
sur le territoire d'un autre Ftat ‘partie au protocole contre le trafic
illicite de migrants par terre, air, mer, additionnel 4 fa convention des
Nations unies contre la criminalit? transnationale organisée, signée @
Palerme le 12 décembre 2000.

’
ARTICLE 4415 DU CODE PEnw_ Ie fait de pmcurer frnuduleusanem a
autrui un document délivre par une-administration publique aux fins
de constater un droit, une identité ou d’accorder une autorisation est
puni de cing ans d/emprisonnement et de 75 000 euros d'amende.
Ces peines peuvent Etre portées A sept ans d' empnsonnemcnt et i
100 000 euros d'amende dans les cas évogués au 2" glinéa du m2me
article. .

ARTICLE 441-6 DU ‘CODE PML le fait de se faire délivrer indment,
notamment en fournissant une déclaration mensongére, par une
administration publique un document destiné & constater un droit,
une identité ou une qualité ou & accorder une autorisation est puni

de deux ans d'emprisonnement et de 30 000 euros d’amende.n
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(1) Dans le logement dont les caractéristiques figurent ci-dessous. . R
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Melle :

i mon domicile cl-dessus vlsﬁ pendam toute la durée de val“diti du visaou plndm(
_une durée de trais mols & compter de I'entrée de M/Mme/Melle sur.le territoire des
Etats parties & la Convention de Schengen.Je m'engagea prendreen charge sosfrais’
de-qourpourlnunoﬁ {il} {elle) n'y pourvolraitpas. Cesfraissont| limités aumontant
‘des ressources exigées de la part de I'étranger pour son entrée sur lo tnrito‘ire en
I'nbuncod une attestation d'accueil, en Poccurrerice lemontantjournalier du SMIC

Jé suis informé(e) de ce que, sur la d-mlnde éventuelle du maire, un agent de ses
services ou de'office desmigrations internationales estsusceptible deveni rprocidlr
.i mon domicile & une viﬁﬂc‘tm de la réaiité des conditions d‘hibnrgoment et jo
déclared | fcette initiative. i
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4 [ Assurance;
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L’attestation de souscription d'assurance méd!cale par I hﬂwrgi nupréi
d'unopérateur d'assuranceagréé doit couvrir, & hauteurd'un montlmmlnlmun.ﬂx‘ a

réservé a ladministration
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signature / cachet / timbre fiscal "

L'autorité consulaire :
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' 300008urDs, I ble des dép édicalesethospitalidres,ycomprisd'sidesoctal
susceptiblesd'étre engagées pamhm toute la duriadusé]ouf en France de I'6trang er.

j'entends assurer I'hébergé (2) :
'attestation d’assurance souscrite par 'hébergeant au pror itde I'hébargé
doit présenter les mémes garantiesque dansle cas précédent.
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